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Rullo Compattatore Vibrante

RULLO COMPATTATORE VIBRANTE

Dati, descrizioni ed illustrazioni del presente prospetto sono forniti a titolo 
indicativo e non impegnativo. U.EMME si riserva il diritto di apportare qua-
lunque modifica senza preavviso.

U.Emme esegue abbinamenti su ogni marca e modello di macchina portante

Compacting Vibratory Roller

The details, descriptions and illustrations contained herein are intended to 
serve as guideline only and cannot be binding on the manufactures. U.EMME 
reserve the right to make any changes deemed necessary, without notice.

COMPACTING VIBRATORY ROLLER

U.Emme is able to match its own attachment on every brand and model of host machines
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Larghezza di lavoro (mm.)

Larghezza totale (mm.)

Potenza massima di compattazione (kg.)

Frequenza di vibrazione (v/min)

Portata minima - massima (l/min)

Pressione minima - massima (bar)

Peso (kg.)

RCVL - Rullo compattatore vibrante ad alto rendimento e grande potenza con tamburo liscio, par-
ticolarmete indicato per lavori di compattazione su sabbia e ghiaia finalizzati alla preparazione del 
manto stradale da asfaltare e non. 
RCVP - Rullo compattatore vibrante ad alto rendimento e grande potenza con tamburo dotato di 
pad (o “Piedi di Montone”), particolarmete indicato per il lavoro di disgregazione e compattamen-
to di terreni duri argillosi e per il mantenimento di strade sterrate e sentieri forestali.
I Rulli Compattatori Vibranti di U.Emme sono dotati di motore bidirezionale con trasmissione diret-
ta tramite connessione elastica all’albero rotante. Completo di serie di 12 blocchetti di silenzia-
mento per assorbire le vibrazioni, scarificatore regolabile per la pulizia del tamburo e sistema di 
autolivellamento con oscillazione (tilt) di ± 15°. Su richiesta, tutti i modelli di Rullo Compattatore 
Vibrante possono essere configurati con sistema di aggancio disassato rispetto al centro verso il 
lato destro, per consentire al tamburo di coprire le tracce delle ruote o dei cingoli di destra durante 
l’operatività.

CARATTERISTICHE TECNICHE
MODELLI

12 blocchetti di silen-
ziamento per assorbi-
re le vibrazioni
(6 per lato)

Sistema di 
autolivellamento 

orizzontale destra/
sinistra di 15°

Lama dozer regolabile in altezza

ACCESSORI

Kit innaffiante a pressione completo 
di  serbatoio da 125 litri, pompa 12 V 
e ugelli nebulizzatori (solo RCVL)

Larghezza di lavoro (mm.)

Larghezza totale (mm.)

Potenza massima di compattazione (kg.)

Frequenza di vibrazione (v/min)

Portata minima - massima (l/min)

Pressione minima - massima (bar)

Peso (kg.)

MODELLI

RCVL - High performance and powerful smooth Compacting Vibratory Roller specially suited 
to work in sand, pea rock, gravel and in developping asphalt patching works in the road mainte-
nance.
RCVP - High performance and powerful padded Compacting Vibratory Roller specially suited 
to work in heavy soils: clay and clay-based backfill roads, pathways and forest tracks. 
Each U.Emme Compacting Vibratory Roller is equipped with bidirectional hydraulic motor 
with direct transmission thru elastic connection to the rotating shaft. Standard complete by 
12 silent-blocks to absorb vibrations, adjustable scraper for the padded drum and ± 15° os-
cillation self-levelling system. Upon request, every Vibratory Roller models can be set up with 
linkage plate shifted from center towards the right side, to allow the drum to cover the traces of 
wheels or tracks on the right during the job. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working width (mm.) 

Total width (mm.) 

Maximum compacting power (kg) 

Vibration frequency (v/min)

Minimum - maximum oil flow (l/min) 

Minimum - maximum pressure (bar) 

Weight (Kg.) 

MODELS

12 silent-blocks to 
absorb vibrations
(6 by side)

Horizontal 15° 
right/left

self-levelling 
system 

OPTIONS

Dozer blade adjustable in heightPressure watering kit complete 
by 125 lts. tank, 12 V pump and 
spraybar with sprinklers (RCVL only)

Working width (mm.) 

Total width (mm.) 

Maximum compacting power (kg) 

Vibration frequency (v/min)

Minimum - maximum oil flow (l/min) 

Minimum - maximum pressure (bar) 

Weight (Kg.) 

MODELS
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Larghezza di lavoro (mm.)

Larghezza totale (mm.)

Potenza massima di compattazione (kg.)

Frequenza di vibrazione (v/min)

Portata minima - massima (l/min)

Pressione minima - massima (bar)

Peso (kg.)

RCVL - Rullo compattatore vibrante ad alto rendimento e grande potenza con tamburo liscio, par-
ticolarmete indicato per lavori di compattazione su sabbia e ghiaia finalizzati alla preparazione del 
manto stradale da asfaltare e non. 
RCVP - Rullo compattatore vibrante ad alto rendimento e grande potenza con tamburo dotato di 
pad (o “Piedi di Montone”), particolarmete indicato per il lavoro di disgregazione e compattamen-
to di terreni duri argillosi e per il mantenimento di strade sterrate e sentieri forestali.
I Rulli Compattatori Vibranti di U.Emme sono dotati di motore bidirezionale con trasmissione diret-
ta tramite connessione elastica all’albero rotante. Completo di serie di 12 blocchetti di silenzia-
mento per assorbire le vibrazioni, scarificatore regolabile per la pulizia del tamburo e sistema di 
autolivellamento con oscillazione (tilt) di ± 15°. Su richiesta, tutti i modelli di Rullo Compattatore 
Vibrante possono essere configurati con sistema di aggancio disassato rispetto al centro verso il 
lato destro, per consentire al tamburo di coprire le tracce delle ruote o dei cingoli di destra durante 
l’operatività.

CARATTERISTICHE TECNICHE
MODELLI

12 blocchetti di silen-
ziamento per assorbi-
re le vibrazioni
(6 per lato)

Sistema di 
autolivellamento 

orizzontale destra/
sinistra di 15°

Lama dozer regolabile in altezza

ACCESSORI

Kit innaffiante a pressione completo 
di  serbatoio da 125 litri, pompa 12 V 
e ugelli nebulizzatori (solo RCVL)

Larghezza di lavoro (mm.)

Larghezza totale (mm.)

Potenza massima di compattazione (kg.)

Frequenza di vibrazione (v/min)

Portata minima - massima (l/min)

Pressione minima - massima (bar)

Peso (kg.)

MODELLI

RCVL - High performance and powerful smooth Compacting Vibratory Roller specially suited 
to work in sand, pea rock, gravel and in developping asphalt patching works in the road mainte-
nance.
RCVP - High performance and powerful padded Compacting Vibratory Roller specially suited 
to work in heavy soils: clay and clay-based backfill roads, pathways and forest tracks. 
Each U.Emme Compacting Vibratory Roller is equipped with bidirectional hydraulic motor 
with direct transmission thru elastic connection to the rotating shaft. Standard complete by 
12 silent-blocks to absorb vibrations, adjustable scraper for the padded drum and ± 15° os-
cillation self-levelling system. Upon request, every Vibratory Roller models can be set up with 
linkage plate shifted from center towards the right side, to allow the drum to cover the traces of 
wheels or tracks on the right during the job. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working width (mm.) 

Total width (mm.) 

Maximum compacting power (kg) 

Vibration frequency (v/min)

Minimum - maximum oil flow (l/min) 

Minimum - maximum pressure (bar) 

Weight (Kg.) 

MODELS

12 silent-blocks to 
absorb vibrations
(6 by side)
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right/left

self-levelling 
system 

OPTIONS

Dozer blade adjustable in heightPressure watering kit complete 
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spraybar with sprinklers (RCVL only)
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RULLO COMPATTATORE VIBRANTE

Dati, descrizioni ed illustrazioni del presente prospetto sono forniti a titolo 
indicativo e non impegnativo. U.EMME si riserva il diritto di apportare qua-

U.Emme esegue abbinamenti su ogni marca e modello di macchina portante

The details, descriptions and illustrations contained herein are intended to 
serve as guideline only and cannot be binding on the manufactures. U.EMME 
reserve the right to make any changes deemed necessary, without notice.

COMPACTING VIBRATORY ROLLER

U.Emme is able to match its own attachment on every brand and model of host machines


